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1-15 und 21+22 auszaftilen unier der Verantworlung des Absenders

To be completed on the sendess own responsibilty 1-15 icluding 21422

1-15 tovabhé 21+22 rovatekat a felad® 13N kI 5ajt feleXisségére

MA/ 2020020260 4. példany

Feladd (Név, clm, erszdg) Sender (Nama, address, couniry}

1 Absender (Name, Anschrif, Land)

Robert Bosch Elekironika KFT.

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozdsra eltérd megdllapodds esotén s a Nemzetkdzl Arufluvarozds] egyezmény
(CMR) rendolkozésel az iranyaddk

Robert Bosch Gt 4. This Cargs Is subject, notwithstanding any clause o the contrary to the Convention
ort the Contract for Lhe Intemalianal Camge of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diese Befbind rhegl trotz einer pegenteili briachung den Besti I
des 0 ommens Oberden B verirag Im Inter st gl

HU terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszdg) Consignea (Name, address, touniry}
Empfanger (Nama, Anschrifi, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Casrier {Name, address, country)
Frachifihrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI GIGLAMINI 4,
70026 MODUGNO

IT

AUTODANA GROUP sR.L.
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebeg, Str. Ciocérliei, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

Persuii Hreivel

Az aru kiszolgdlasi helye (helység, orszig)
3 Place of delivery of the geods (Place, country)
Auslieferungsort des Gules {Ort, Land)

Tovéabbi fuvarozok (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, addrass, Country)
Nachfelgende FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)

helység/placefOrt 70026 MOBUGNO

orszdgicounirylLand 1T

aru kiszalgalasi helye es Jdoponija {nelyseg, orszag, taapon
4 Place and date of taking over of the goods {Flace, country, date)

Ort und Tag der Ubemahme des Guies (Ort. Land, Datum}

K uvarozo ennfai !aSaI as Eeiegyzesal

18 Carrier's reservations and chservations

helység/place/Ot 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Fracht{lrer
orszdgfcountry/Lend HU
idopentidate/Datum  2020.10.31

5 Beigefagle Annexed documents
sk

SAP478891

JEredeti EKAER bizenylat odaadva a Fuvarozénak!
[ =TET e5 S LA

SR

AMITODRA

Darabszam o
Marks and dos Mumber of Csomagolds médja megnevezésa g::::ﬁ::fi szém Gross weight in Térfogal (m3)
B K T F 8§ Meled of packing 9 Name of the 10 TRiFELE 11 kg # Volumeinm3
und Anzahlder Ar der Verpackung goods Statistknummer Brutiogewicht in Umfrang Inm3
Nummem Packsiicke Bazalchnung Ko
102 PAL KFZ-Zubeht 10014
Oszidly Srdm  Beld
Clase Womboe  Ledsi Klasse, Zilfer, Buchstabo 10914 1]
A foladd rendelkezdsel (VAm- 65 egysh hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender, Pénznem, Atvevd
13  Sender's instructions (Customs and other formalities) 19 Tobe paid by Absenc}er ¥ Currency, Consignee
A gen des A (Zall- und sonsls liche Bet 5) 2Zu zahlen vom Wihrung Empfénger
0
Visszatérités A szdllitassal dokur hlinylatanul &tveltem
$4  Reimbursement Shipping documents are complelely took oves
Riickerstallung Ich habe dia Transpor g Ob
15 Fuvardijfizelési rendelkezések KEl5nleges megallapodasok Besondzre Vereinbarungen
Diraciion as lo frefght paymaont Special agreements
Bérmenive, freight pald, frel
Bérmentesités nelkal, freight Lo be paid, X
TaaTiTaS TeTye, b P
Kfipania am (b0 recaavack e 20201031,
2 Estabkshed in Hatvan on 2020.10.31. 24 Gul empéangen: Dators am.

Az flvevd aldirdsa és bélyepelle
Srganalure and slamp of the canslgneé

{\ke f] r§h51789
ey N

Doets AUl ALBA NAOMANI A i cictaming snc\70026 Modugno (BA)
Nutzlast
AB36CYK F
4 0% NO¥.2020:
/ ABI7CYK :
] A .

verifica su qualjta eguantita”
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